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SICHERHEITSDATENBLATT

lifescientific o NIANTIC

SDS DATE: 04/07/2019
VERSION: 4.0

ABSCHNITT 1. BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator
Produktname : NIANTIC

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird
Verwendung : Herbizid

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma: Life Scientific Ltd. Life Scientific Germany GmbH
Block 4 c/o Regus Business Center Hamburg Fleethof
Belfield Office Park Stadthausbrucke 1-3,
Beech Hill Road 20355 Hamburg
Dublin 4 Germany
Ireland

Gebuhrenfreie Rufnummer: 0049 (0) 800 1814895

Email: info@lifescientific.com

Web: www.lifescientific.com
1.4 Notrufnummern

Notrufnummer : Deutschland: Giftinformationszentrale Mainz, 0049 (0) 6131-19240

ABSCHNITT 2. MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Richtlinie (EU) 1272/2008:

Reizwirkung auf die Haut Kategorie 2 H315: Verursacht Hautreizungen.

Sensibilisierend fur die Haut Kategorie 1 H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Schwere Augenschadigung Kategorie 1 H318: Verursacht schwere Augenschaden.

Akute aquatische Toxizitat: Kategorie 1 H400: Sehr giftig fur Wasserorganismen.

Chronische aquatische Toxizitat: Kategorie 1 H410: Sehr giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaf Richtlinie (EU) 1272/2008:

Kennzeichnungspflichtig.
Gefahrenbestimmende Komponente(n) zur Etikettierung:

Mesosulfuron-methyl
lodosulfuron-methyl-Natrium
Polyglykolether
Tetrapropylenbenzolsulfonat, Calciumsalz

Gefahrenpiktogramme:
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Signalwort: Gefahr

Gefahrenhinweise:
H315
H317
H318
H410

EUH 208-0227:
EUH 401:

Verursacht Hautreizungen.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Verursacht schwere Augenschaden.

Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Enthalt POE-(6)-Isotridecylalkoholmethylether. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.

Sicherheitshinweise:

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser/... waschen.

P305+P351

+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spllen. Eventu-ell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P308+P310 BEI Exposition oder falls betroffen: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anru-fen.

P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

P391 Verschiittete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt/Behalter einer ordnungsgemafien Entsorgung bzw. PAMIRA zufiihren.

SP 1 Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe
von Oberflachengewassern reinigen/Indirekte Eintréage iber Hofund Stralenablaufe verhindern.)

23 Sonstige Gefahren

Keine sonstigen Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 3. ZUSAMMENSTEZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1 Stoffe
Nicht zutreffend
3.2 Gemische
. Classification Concentration
Chemical Name CAS No EC No (Regulation(EC) No 1272/2008) | (% “/w)
Mesosulfuron methyl 208465-21-8 606-653-3 Aqua. Acute 1,H400 3.0
. Aqua. Acute 1,H400
lodosulfuron-methyl-sodium 144550-36-7 - Aquatic Chronic 1, H410 0.6
Mefenpyr-diethyl 135590-91-9 603-923-2 Not Classified as Hazardous 9.0
. Aspiration hazard, 1, H304

Solvent naphtha, heavy aromatic 64742-94-5 265-198-5 Aquatic Chronic 2, H411 25-25.0
Eye damage, 1, H318

Fatty alcohol ethoxylate alkyl SAoASA - Skin sensitisation, 1, H317 5.0-10.0
Aquatic Chronic 2, H411

Naphthalene and alkyl

naphthalene e ) N _

sulphonic acids formaldehyde 68425-94-5 Eye irritation, 2, H319 5.0-15.0

condensate, sodium salt*

11117-11-6 234-360-7 Flammable liquids, 3, H226
Tetrapropvlene benzene (Benzenesulfonic acid, (Benzenesulfonic acid, Acute tox, 4, H312
propylene dodecyl-, branched, dodecyl-, branched, Skin irritation, 2, H315 1-25.0
sulfonate, calcium salt . .
calcium salts) calcium salts) Eye damage, 1, H318

STOT, 3, H335
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78-83-1 (isobutanol) 201-148-0 (isobutanol) STOT, 3, H336
Aquatic chronic,3, H412

Den vollen Wortlaut der hier genannten Gefahrenhinweise finden Sie in Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

41 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise: Betroffene aus dem Gefahrenbereich bringen. Betroffenen in stabile Seitenlage legen und transportieren.
Verunreinigte Kleidung sofort ausziehen und sicher entfernen.

Hautkontakt: Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fir
Vergiftungsfalle verstandigen.

Augenkontakt: Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspllen, auch unter den Augenlidern. Falls
Kontaktlinsen vorhanden, diese nach den ersten 5 Minuten entfernen, dann das Auge weiter spiilen. Sofort
einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fir Vergiftungsfalle verstandigen.

Verschlucken: KEIN Erbrechen herbeifuhren. Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fir Vergiftungsfalle
verstandigen. Mund ausspdlen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Beim Verschlucken kann es zu Magenreizungen, Ubelkeit, Erbrechen
und Durchfall kommen.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Behandlung
Symptomatische Behandlung. Wenn eine gréRere Menge aufgenommen wird, sollte eine Magenspulung nur innerhalb der ersten

beiden Stunden in Betracht gezogen werden. Die Applikation von Aktivkohle und Natriumsulfat wird aber immer empfohlen. Ein
spezifisches Antidot ist nicht bekannt.

ABSCHNITT 5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 Loéschmittel
Geeignet Wasserspriihnebel, alkoholbestandigen Schaum, Trockenldschmittel
oder Kohlendioxid verwenden.
Ungeeignet Wasservollstrahl
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der Brandbekdmpfung:

Da das Produkt brennbare, organische Bestandteile enthalt (Kohlenmonoxid (CO), Schwefeloxide), bildet sich im Brandfall dichter,
schwarzer Rauch, der gefahrliche Verbrennungsprodukte enthalt (siehe Abschnitt 10).

Das Einatmen von Zersetzungsprodukten kann Gesundheitsschaden verursachen.

5.3 Hinweise zur Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung fiir die Brandbekdmpfung:
Vollstandigen Schutzanzug und umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat tragen.

Weitere Information:
Ablaufendes Wasser von der Brandbekéampfung nicht ins Abwasser oder in Wasserldufe gelangen lassen.
Geschlossene Behalter in Nahe des Brandherdes mit Wassersprihnebel kihlen.

ABSCHNITT 6. MABRNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Persdnliche Schutzausristung tragen. Siehe Schutzmaflnahmen in Abschnitt 7 und 8. MaRnahmen

6.2 Umweltschutzmafnahmen
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Unter Beachtung der eigenen Sicherheit, Auslaufen und Verschitten verhindern. Wasser, Kanalisation, Oberflachengewasser und
Grundwasser nicht verunreinigen. Im Falle groRerer Verunreinigung oder bei der Kontamination von Gewassern, Kanalisation und
Grundwasser sofort zustandige Behorden informieren. Léschwasser nach den Léscharbeiten aufnehmen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Fur kleine Mengen: Mit geeignetem, flissigkeitsbindendem Material (z.B. Sand, Sagemehl,
Universalbindemittel, Kieselgur) aufnehmen.

Fur grofRe Mengen: Eindammen/eindeichen. Produkt abpumpen.

Reinigungsmaflnahmen unter Atemschutz durchfihren. Abfélle in geeigneten, gekennzeichneten und
verschlieRbaren Behaltern getrennt sammeln. Verschmutzte Gegenstéande und FuRBboden unter
Beachtung der Umweltvorschriften griindlich mit Wasser und Tensiden reinigen. Entsorgung nach
ortlichen Bestimmungen durch Verbrennung oder Sondermiulldeponie.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Schutzmafinahmen in Abschnitt 7 und 8.

ABSCHNITT 7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

71 SchutzmafRnahmen zur Sicheren Handhabung

Nur in Rdumen mit geeigneter Absaugvorrichtung verwenden. Von Hitze- und Zindquellen fernhalten. Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden. Arbeitskleidung getrennt aufbewahren. Hande vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes
waschen. Beschmutzte Kleidung sofort ausziehen und vor der Wiederverwendung grindlich reinigen. Nicht reinigungsfahige
Kleidungsstuicke vernichten (verbrennen).

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Wassergefahrdungsklasse (Empfehlung des Industrieverbandes Agrar e.V.): Es wird empfohlen,
Pflanzenschutzmittel entsprechend den Sicherheitsanforderungen so zu lagern, wie sie fir Stoffe der
WGK 3 zu erfiillen sind.

Anforderungen an

Lagerraume und Behilter
Im Originalbehalter lagern. Behalter dicht geschlossen an einem trockenen, kiihlen und gut
geliifteten Ort aufbewahren. An einem Platz lagern, der nur berechtigten Personen zuganglich
ist.

Zusammenlagerungshinweise
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Tiernahrung fernhalten.

Lagerklasse (LGK) 11 Brennbare Feststoffe
Geeignete Werkstoffe Aluminiumverbundfolie (min. 0,007 mm Aluminium)
7.3 Spezifische Endanwendung

Die Anweisungen auf dem Etikett beachten.

ABSCHNITT 8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu iberwachende Parameter
Keine Grenzwerte bekannt.
8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzmalinahmen: Die Verwendung von technischen Massnahmen sollte immer Vorrang vor personlicher Schutzkleidung
haben. Bei der Auswahl von personlicher Schutzkleidung, professionelle Beratung beiziehen.

Atemschutz: Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.Bei Konzentrationen tiber den AGW-Werten ist ein
entsprechendes, gepriftes Atemschutzgerat zu tragen.

Handschutz: Nitrilhandschuhe oder andere chemikalienbestéandige Handschuhe tragen. Handschuhe sollten eine
minimale Durchlasszeit haben, die der Dauer der Exposition entspricht. Handschuhe missen entfernt und
ersetzt werden, wenn sie Anzeichen von Abniitzung oder Chemikaliendurchbruch aufweisen.
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Augenschutz: Dicht schlieRende SchutzbrilleTragen (gemal EN166, Verwendungsbereich = 5 oder gleichartig). Sie
immer einen Augenschutz, wenn ein versehentlicher Augenkontakt mit dem Produkt nicht ausgeschlossen

werden kann.

Haut- und Koérperschutz: Schutzanzug (Kategorie 3 Typ 6 tragen) gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B.
Gummistiefel) beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel und bei der Ausbringung/Handhabung tragen.
Bei Umgang mit dem unverdiinnten Mittel Gummischiirze tragen. Nach Ablegen der Sicherheitskleidung

mit Seife und Wasser waschen.

ABSCHNITT 9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Erscheinung
Bilden: wasserdispergierbares Granulat
Farbe: braun
Geruch: aromatisch
Chemische Eigenschaften
pH: 8,9 -9,5bei 10 % (23 °C)
Entzlindbarkeit (fest,
gasformig) Das Produkt ist nicht leichtentziindlich.
Selbstentziindungstemperatur 264 °C
Obere / untere Entflammbarkeits- oder Explosionsgrenzen:
Dampfdruck: Keine Daten verfuigbar
Dampfdichte (Luft): Keine Daten verfugbar
Schuttdichte: 0,635 - 0,745 g/ml (lose)
Léslichkeit (en): Wasser Dispergierbar
Verteilungskoeffizient: n-Octanol / Wasser: Mesosulfuron-methyl: log Pow: -0,48,
lodosulfuron-methyl-Natrium: log Pow: -0,7,
Mefenpyr-diethyl: log Pow: 3,83 bei 21 °C
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten verfugbar
Zersetzungstemperatur: Keine Daten verfiigbar
Viskositat: Keine Daten verfligbar
Explosive Eigenschaften: Nicht explosive
Oxidierende Eigenschaften: Keine brandférdernden Eigenschaften
9.2 Sonstige Angaben
Sonstige sicherheitsrelevante physikalisch-chemische Daten sind nicht bekannt.
ABSCHNITT 10. STABILITAT UND REAKTIVITAT
10.1 Reaktivitat
Siehe Abschnitt 10.3 "Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen”
10.2 Chemische Stabilitat
Stabil unter normalen Bedingungen.
10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen:
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemaem Umgang.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaRer Verwendung.
10.5 Unvertragliche Materialien
Nur im Originalbehéalter lagern.
10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine Zersetzungsprodukte zu erwarten bei bestimmungsgemafem Umgang.
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ABSCHNITT 11.

TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1

Angaben zur toxikologischen Wirkung

Akute orale Toxizitat (Test wurde mit einer dhnlichen Formulierung durchgefiihrt) :

LDso Ratte

>2.000 mg/kg

Akute dermale Toxizitat (Test wurde mit einer &hnlichen Formulierung durchgefihrt) :

LDsop Ratte

> 5.000 mg/kg

Akute inhalative Toxizitat (Test wurde mit einer 8hnlichen Formulierung durchgefiihrt) :

LCso Ratte

>1,1 mg/l (Expositionszeit: 4 h)
Bestimmt in Form von flissigem Aerosol.
Hochste erreichbare Konzentration.

Hautreizung (Test wurde mit einer ahnlichen Formulierung durchgefiihrt) :

Kaninchen:

Reizt die Haut.

Augenreizung (Test wurde mit einer ahnlichen Formulierung durchgefuhrt) :

Kaninchen:

Starke Augenreizung.

Sensibilisierung (Test wurde mit einer ahnlichen Formulierung durchgefihrt) :

Maus:

Nicht sensibilisierend.
OECD Prufungsrichtlinie 429, lokaler Lymphknotentest (LLNA).

Beurteilung STOT Spezifische Zielorgan-Toxiizitdt - einmalige Exposition

Inhaltsstoffe:
Mesosulfuron-methyl:

lodosulfuron-methyl-Natrium:

Mefenpyr-diethyl:

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Beurteilung Toxizitét bei wiederholter Aufnahme

Inhaltsstoffe:
Mesosulfuron-methyl:

lodosulfuron-methyl-Natrium:

Mefenpyr-diethyl:

Beurteilung Mutagenitat

Inhaltsstoffe:
Mesosulfuron-methyl:

lodosulfuron-methyl-Natrium:

Mefenpyr-diethyl:

Beurteilung Kanzerogenitat

Inhaltsstoffe:
Mesosulfuron-methyl:

lodosulfuron-methyl-Natrium:

Mefenpyr-diethyl:

Beurteilung Reproduktionstoxizitat

Inhaltsstoffe:
Mesosulfuron-methyl:

lodosulfuron-methyl-Natrium:

Mefenpyr-diethyl:

Verursachte keine spezifische Zielorgan-Toxizitat in Tierversuchen.
Verursachte keine spezifische Zielorgan-Toxizitat in Tierversuchen.

Verursachte keine spezifische Zielorgan-Toxizitat in Tierversuchen.

Nicht mutagen oder genotoxisch in einer Reihe von In-vitro- und In-vivo-Mutagenitatsstudien.
Nicht mutagen oder genotoxisch in einer Reihe von In-vitro- und In-vivo-Mutagenitatsstudien.

Nicht mutagen oder genotoxisch in einer Reihe von In-vitro- und In-vivo-Mutagenitatsstudien.

Nicht krebserzeugend in lebenslangen Fitterungsstudien an Ratten und Mausen.
Nicht krebserzeugend in lebenslangen Fitterungsstudien an Ratten und Mausen.

Nicht krebserzeugend in lebenslangen Fuitterungsstudien an Ratten und Mausen.

Verursachte keine Reproduktionstoxizitat in einer Zwei-Generationenstudie an der Ratte.
Verursachte keine Reproduktionstoxizitat in einer Zwei-Generationenstudie an der Ratte.

Verursachte keine Reproduktionstoxizitat in einer Zwei-Generationenstudie an der Ratte.
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Beurteilung Entwicklungstoxizitét

Inhaltsstoffe:
Mesosulfuron-methyl:

lodosulfuron-methyl-Natrium:

Mefenpyr-diethyl:

Aspirationsgefahr

Verursachte keine Entwicklungstoxzitat in Ratten und Kaninchen.
Verursachte keine Entwicklungstoxzitat in Ratten und Kaninchen.
Verursachte Entwicklungstoxizitdt nur bei Dosen, die auch systemische Toxizitdt in den

Muttertieren erzeugten. Die bei Mefenpyr-diethyl beobachteten Entwicklungseffekte stehen im
Zusammenhang mit der maternalen Toxizitat.

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

ABSCHNITT 12.

UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1

12.2

12.3

12.4

Toxizitat

Produkt - Test wurde mit einer ahnlichen Formulierung durchgefiihrt.

LCso Fisch, 96 h:

ECso Daphnia, 48 h:

ECso Wasserpflanzen, 72 h:
Inhaltsstoffe:

Mesosulfuron-methly

ECso Wasserpflanzen, 7 d:

lodosulfuron-methyl-Natrium

ECso Wasserpflanzen, 14 d:

Mefenpyr-diethyl, 7 d:

Persistenz und Abbaubarkeit

Biologische Abbaubarkeit

Inhaltsstoffe:
Mesosulfuron-methyl:

lodosulfuron-methyl-Natrium:

Mefenpyr-diethyl:
Koc;

Mesosulfuron-methyl:

lodosulfuron-methyl-Natrium:

Mefenpyr-diethyl:

Bioakkumulationspotential
Bioaccumulation:

Inhaltsstoffe:
Mesosulfuron-methyl:

lodosulfuron-methyl-Natrium:

Mefenpyr-diethyl:

Mobilitat im Boden

Inhaltsstoffe:
Mesosulfuron-methyl:

7,5 mg/L (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle))
13,1 mg/L Daphnia magna (GroRer Wasserfloh)
2,4 mg/L (Raphidocelis subcapitata (Griinalge))

0,62 pg/l (Lemna gibba (Bucklige Wasserlinse))

0,81 mg/l (Lemna gibba (Bucklige Wasserlinse))

>12 mg/l (Lemna gibba (Bucklige Wasserlinse))

Nicht leicht biologisch abbaubar.
Nicht leicht biologisch abbaubar.

Nicht leicht biologisch abbaubar.

Koc: 92
Koc: 45

Koc: 625

Keine Bioakkumulation.
Keine Bioakkumulation.

Biokonzentrationsfaktor (BCF) 232 Keine Bioakkumulation.

MaRig mobil in Béden

lodosulfuron-methyl-Natrium: Mobil in Béden
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Mefenpyr-diethyl: Schwach mobil in Boden
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Substanz Mesosulfuron-methyl ist nicht persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT). Die Substanz lodosulfuron-methyl-Natrium ist
nicht hochpersistent und hochbioakkumulierbar (vPvB). Die Substanz Mefenpyr-diethyl ist nicht hochpersistent und hochbioakkumulierbar
(vPvB).

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine anderen Wirkungen zu nennen.

ABSCHNITT 13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt

Abfalle nicht in den Ausguss schitten. Keine stehenden oder flieRenden Gewasser mit Chemikalie oder Verpackungsmaterial
verunreinigen. Die Wiederverwertung (Recycling) ist der Entsorgung oder Verbrennung vorzuziehen. Ist eine Wiederverwertung nicht
maoglich, unter Beachtung der 6rtlichen behoérdlichen Vorschriften entsorgen.

Verunreinigte Verpackung

Leere Behalter nicht wieder verwenden. Produktreste nicht in den Hausmiull geben, sondern in Originalverpackungen bei der
Sondermiillentsorgung Ihres Wohnortes anliefern. Leere und sorgfaltig gespulte Verpackungen mit der Marke PAMIRA sind an den
autorisierten Sammelstellen des Entsorgungssystems PAMIRA mit separiertem Verschluss abzugeben. Informationen zu Zeitpunkt und
Ort der Sammlungen erhalten Sie von lhrem Handler, aus der regionalen Presse oder im Internet unter www.pamira.de.

ABSCHNITT 14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Transport iiber Land (ADR/RID), Seetransport (IMDG), Lufttransport (ICAO/IATA)

14.1 UN Nummer
UN 3077
14.2 OrdnungsgemaifBe UN-Versandbezeichnung
UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (IODOSULFURON-METHYL NATRIUM, MESOSULFURONMETHYL,
SOLVENT NAPHTHA (PETROLEUM) SCHWER
AROMATISCH GEMISCH)
14.3 Transportgefahrenklasse
9
14.4 Verpackungsgruppe
1
14.5 Umweltgefahren
Umweltgefahrdend : ja
14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
Siehe Abschnitte 6 bis 8 dieses Sicherheitsdatenblattes.
14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code

Kein Bulktransport gemass IBC Code.

ABSCHNITT 15. RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Seite 8 von 9



http://www.pamira.de/

Das Produkt ist nach dem Pflanzenschutzgesetz (PfISchG) zugelassen. Das Produkt ist nach EG-Richtlinien und/oder nach nationalen
Vorschriften eingestuft und gekennzeichnet. Pflanzenschutzmittel sind so zu lagern, als waren sie WGK 3 (stark wassergefahrdend)
eingestuft.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Keine.

ABSCHNITT 16. SONSTIGE ANGABEN

Wortlaut der Gefahrenhinweise, Sicherheitsratschlage und/oder Sicherheitshinweise auf die in Abschnitt 2 und 3 Bezug genommen wird:

H226
H304
H312
H315
H317
H318
H319
H335
H336
H400
H410
H411
H412

Flussigkeit und Dampf entziindbar

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein
Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.

Verursacht Hautreizungen.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Verursacht schwere Augenschaden.

Verursacht schwere Augenreizung.

Kann die Atemwege reizen.

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Sehr giftig flir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Haftungsausschluss: Die in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgestellten Informationen wurden nach bestem Wissen zum Zeitpunkt der
Uberarbeitung angefertigt. Die Anhaltspunkte fiir einen sicheren Umgang, Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung sollten
unbedingt befolgt werden. Sie dirfen nicht als Garantie oder Qualitatsspezifikation verwendet werden. Life Scientific kann fiir Schaden,
die aufgrund von Handhabung, Lagerung, Gebrauch oder Entsorgung entstehen nicht verantwortlich gemacht werden. Die Informationen
auf diesem Sicherheitsdatenblatt gelten nur fiir dieses Produkt und sind nicht Gibertragbar.

Erste Ausgabe: 19.01.2018
Aktuelle Ausgabe: 04/07/2019
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SICHERHEITSDATENBLATT

lifescientific c PROBE

SDS DATE: 04/07/2019
DRAFT VERSION: 4.0

Section 1. BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator
Produktname: PROBE
Chemischer Natur: Alkylethersulfate, sodium salt 276,5 g/l
GCPF Code: SL (Soluble Concentrate)
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird
Verwendung : Netzmittel
1.3 Einzelheiten zum Lieferanten , der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit
Firma: Life Scientific Ltd. Life Scientific Germany GmbH
Block 4 c/o Regus Business Center Hamburg Fleethof
Belfield Office Park Stadthausbrucke 1-3,
Beech Hill Road 20355 Hamburg
Dublin 4 Germany
Ireland
Gebuhrenfreie Rufnummer: 0049 (0) 800 1814895
Email: info@lifescientific.com
Web: www.lifescientific.com
1.4 Notrufnummern
Notrufnummer : Deutschland: Giftinformationszentrale Mainz, 0049 (0) 6131-19240
Section 2. MOGLICHE GEFAHREN
21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung geméaR Richtlinie (EU) 1272/2008:
Reizwirkung auf die Haut Kategorie 2 H315
Augenreizung Kategorie 2 H319
Chronische aquatische Toxizitat Kategorie 3 H412
Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.
2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Richtlinie (EU) 1272/2008:

piktogramme:

Signalwort: Achtung
Gefahrenhinweise:

H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
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H412 Schadlich fiur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EUH-Sitze:
EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
EUH208 Enthalt 1,2-benzisothiazolin-3(2H)-one (CAS-Nr. 2634-33-5). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Sicherheitshinweise:

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P264 Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P501 Inhalt/Behalter autorisierter Abfallentsorgungsanlage zufiihren.

SicherheitsmafRnahmen:

SP1 Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe
von Oberflachengewassern reinigen. Indirekte Eintrage iber Hof- und StralRenablaufe verhindern.).

23 Sonstige Gefahren

Alkylethersulfate, sodium salt.

Section 3. ZUSAMMENSTEZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1 Stoffe
Nicht zutreffend
3.2 Gemische
. Klassifizierung Gehalt
Chemischer Name CAS Nr./EC Nr. (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008) (% “h)
Alkylethersulfate, Sodium Skin Irrit. 2, H315
Salt s Eye Irit. 2, H319 25- 30
Aquatic Chronic 3, H412
Acute Tox. 4; H302
. ) Skin Irrt. 2;H315
1,2-Benzisothiazol-3(2H)-one gggﬁ-gg:g Skin Sens, 1:H317 0.01—0.04
Eye Dam.1; H318

Den vollen Wortlaut der hier genannten Gefahrenhinweise finden Sie in Abschnitt 16.

Section 4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

41 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise:

Nach Einatmen:

Nach Hautkontakt:

Nach Augenkontakt:

Nach Verschlucken:

Bitte halten Sie das Gefass, die Etikette oder das Sicherheitsdatenblatt bereit, wenn Sie die
Notfallnummer, das Toxikologische Informationszentrum oder einen Arzt anrufen, oder wenn Sie einen Arzt
zu einer Behandlung aufsuchen.

Bei Einatmen, betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Atemstillstand, kinstlich beatmen. Arzt
konsultieren.

Beschmutzte Kleidung sofort ausziehen. Sofort mit viel Wasser waschen. Bei andauernden Symptomen
und Hautreizung einen Arzt benachrichtigen. Verschmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.

Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang bei gedffnetem Lidspalt ausspulen. Falls vorhanden,
Kontaktlinsen entfernen. Eine sofortige arztliche Betreuung hinzuziehen.

KEIN Erbrechen herbeifiihren. Bewusstlosen Menschen niemals etwas zuflihren. Bei Verschlucken sofort
arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
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4.3

Keine Zusatzinformationen verfligbar.
Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung, da es kein spezifisches Gegengift gibt. Im Falle der Einnahme sollte eine Magenspiilung bei signifikanten

Einlagerungen nur innerhalb der ersten 2 Stunden in Betracht gezogen werden. Die Anwendung von Aktivkohle und Natriumsulfat ist
jedoch immer ratsam.

Section 5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1

5.2

5.3

Loéschmittel

Geeignete Loschmittel: Léschmittel - bei kleinen Branden
Wasserspriihnebel, alkoholbestandigen Schaum, Trockenléschmittel oder Kohlendioxid verwenden.
Léschmittel - bei grolen Branden. Alkoholbestandiger Schaum oder. Wassersprihstrahl.

Ungeeignete Léschmittel: Keinen Wasservollstrahl verwenden, um eine Zerstreuung und Ausbreitung des Feuers zu unterdriicken.

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuer kann Kohlenmonoxid (CO), Schwefeloxide erzeugen. Exposition gegeniiber Verbrennungsprodukten kann gesundheitsschadlich
sein. Brandbekampfungsmalnahmen durch Feuer nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Geschlossene Behalter mit
Wasserspray kiihlen.

Hinweise zur Brandbekampfung

Besondere Schutzausristung fir die Brandbekampfung:

Vollstandigen Schutzanzug und umgebungsluftunabhéangiges Atemschutzgerat tragen.

Weitere Information:

Ablaufendes Wasser von der Brandbekéampfung nicht ins Abwasser oder in Wasserldufe gelangen lassen.
Geschlossene Behalter in Nahe des Brandherdes mit Wassersprihnebel kihlen.

Section 6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1

6.2

6.3

6.4

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Siehe Schutzmafnahmen in Abschnitt 7 und 8.
UmweltschutzmafRnahmen

Wenn es ohne personliche Gefahr moglich ist: Auslaufen und Verschitten verhindern. Wasser, Kanalisation, Oberflachengewasser und
Grundwasser nicht verunreinigen.

Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Verunreinigungen mit absorbierendem Material (z.B. Sand, Erde) auffangen und in einem geeigneten Behélter der
Schadstoffabfallentsorgung zufiigen. Bei Verunreinigungen von Gewassern oder der Kanalisation die zustéandigen Behorden in Kenntnis
setzen.

Verweis auf andere Abschnitte

Schutzmalnahmen in Abschnitt 7 und 8.

Section 7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

71

7.2

SchutzmaBnahmen zur Sicheren Handhabung
P362 + P364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

P305 + P351 +P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Vorhandene Kontaktlinsen
nach Moglichkeit entfernen. Weiter spulen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Keine besonderen Lagerungsbedingungen erforderlich. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Von Nahrungsmitteln, Getranken
und Futtermitteln fernhalten. Den Behalter dicht verschlossen an einem trockenen, kiihlen (vor Frost geschiitzten) und gut bellifteten Ort
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7.3

aufbewahren. Lagertemperatur >0°C, physikalisch und chemisch stabil wahrend mind. 2 Jahren, wenn das Produkt in verschlossenem
Orginalgebinde bei Raumtemperatur aufbewahrt wird.

Spezifische Endanwendung

Siehe Etikett.

Section 8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1

8.2

Zu iberwachende Parameter

Keine etabliert

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische Schutzmafnahmen:

Falls eine Exposition nicht vermieden werden kann, ist Einddmmung und/oder Trennung die technisch zuverlassigste
SicherheitsmalRnahme. Das Ausmalf} dieser SicherheitsmaRnahmen hangt von dem zutreffenden Risiko ab: Im Falle von Nebel oder
Dampfen, lokale Absaugsysteme verwenden. Situation beurteilen und zusatzliche MaRBnahmen anwenden um die
Schadstoffkonzentration unter dem Expositionslimit zu halten. Gegebenenfalls zusatzliche arbeitshygienische Beratung einholen.

Individuelle SchutzmafRnahmen, wie personliche Schutzausristung:

Technische MafRnahmen sollten den Vorrang vor personlicher Schutzausriistung haben. Bei der Auswahl der Schutzkleidung,
professionelle Beratung beanspruchen. Nur saubere und gepflegte Schutzausriistung tragen, die den gegebenen Normen entspricht. Die
personliche Schutzausriistung an einem sauberen Platz, getrennt vom Arbeitsbereich lagern. Kontaminierte Schutzkleidung vor dem
Wiedergebrauch waschen. Gute Beliftung sicherstellen.

Augen/Gesichtsschutz:
Augenschutz ist gewdhnlich nicht erforderlich. Werkspezifische Augenschutzregeln befolgen.

Handschutz:
Chemikalienbestandige Handschuhe sind gewdhnlich nicht erforderlich. Bitte Handschuhe gemaf den Arbeitsanforderungen wahlen.

Korperschutz:
Keine besondere Schutzausristung erforderlich. Haut- und Kérperschutz gemafR den Arbeitsanforderungen wahlen.

Atemschutz:
Normalerweise kein Atemschutz notwendig. Ein Atemschutz mit Partikelfilter kann erforderlich sein, bis wirksame technische MafRnahmen
erforderlich sind.

Section 9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen: Flissigkeit
Farbe: Farblos
Geruch: leicht sauer
Chemische Eigenschaften:
pH-Wert (bei 23°C): 4.0 — 7.0 bei 100%
Dichte, 20°C (g/cm3: 1.03
Siedepunkt (°C) 100
Flammpunkt (°C) >100 - Bestimmung bis zum Siedepunkt durchgefiihrt.
Flammpunkt (°C) > 100
Oberflachenspannung bei 25 ° C 25.4mN/m
Wasserldslichkeit Mischbar
Explosive Eigenschaften Keine Daten verfugbar
Oxidierende Eigenschaften Keine Daten verfligbar
Verteilungskoeffizient: nOctanol/Wasser Keine Daten verfugbar

9.2 Sonstige Angaben
keiner

Section 10. STABILITAT UND REAKTIVITAT
10.1 Reaktivitat

Das Produkt ist stabil, wenn es unter normalen Bedingungen verwendet wird.
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10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Chemische Stabilitat

Das Produkt ist stabil, wenn es unter normalen Bedingungen verwendet wird.
Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine bekannt.

Zu vermeidende Bedingungen

Hitze, Einfrieren, direktes Sonnenlicht.

Unvertragliche Materialien

Nur im Originalbehélter aufbewahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Anwendungsbedingungen wahrend der Zersetzung nicht zu erwarten.

Section 11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1

Angaben zur toxikologischen Wirkung

Akute orale Toxizitat: ATE (mix) > 2000 mg/kg

Akute inhalative Toxizitat: Kein lungengangiges Aerosol wahrend der Anwendung.
Akute dermale Toxizitat: ATE (mix) > 2000 mg/kg

Augenreizung Kaninchen Reizt die Augen.

Hautreizung Kaninchen Reizt die Haut.

Sensibilisierungs-Meerschweinchen Nicht sensibilisierend (OECD Test Guideline 406, Magnusson & Kligman Test)

Langzeittoxizitat Keine Hinweise auf krebserzeugende,

Tierversuchen, In-vitro- und In-vivo-Tests.

entwicklungstoxische oder mutagene Wirkungen in

Section 12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

Toxizitat

LCsp Fisch, 96 h: 7.1 mg/L Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)
ECso Daphnia, 48 h: 7.2 mg/L Daphnia magna (Grofter Wasserfloh)
NOEC, 72 h: 0.93 mg/L (Desmodesmus subspicatus (Griinalge))
Ec50, 72h: 27 mg/L (Desmodesmus subspicatus (Griinalge))

Persistenz und Abbaubarkeit
Alkylethersulfate, sodium salt ist schnell biologisch abbaubar.

Bioakkumulationspotential
Alkylethersulfate, sodium salt hat ein geringes Bioakkumulationspotential.

Mobilitat im Boden
Alkylethersulfate, sodium salt.in Wasser l6slich.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Diese Substanz ist nicht persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT)..
bioakkumulierbar (vPvB).

Andere schadliche Wirkungen

Keiner

Diese Substanz ist nicht sehr persistent und sehr

Section 13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1

Verfahren zur Abfallbehandlung
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Abféalle nicht in den Ausguss schitten. Keine stehenden oder flieBenden Gewasser mit Chemikalie oder Verpackungsmaterial
verunreinigen. Die Wiederverwertung (Recycling) ist, wenn mdoglich, der Entsorgung oder Verbrennung vorzuziehen. Ist eine
Wiederverwertung nicht mdglich, unter Beachtung der ortlichen behoérdlichen Vorschriften entsorgen. Recycling oder Entsorgung ist nach
den Regionalen Auflagen, vorzugsweise durch ein zertifiziertes Unternehmen, durchzufiihren. Leere Behalter nicht wieder verwenden.
Produktreste nicht in den Hausmuill geben, sondern in Originalverpackungen bei der Sondermillentsorgung lhres Wohnortes anliefern.

Section 14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Transport iiber Land (ADR/RID), Seetransport (IMDG), Lufttransport (ICAO/IATA)

14.1 UN Nummer
Nicht zutreffend
14.2 OrdnungsgemafBe UN-Versandbezeichnung
Nicht zutreffend
14.3 Transportgefahrenklasse
Nicht zutreffend
14.4 Verpackungsgruppe
Nicht zutreffend
14.5 Umweltgefahren
Nicht zutreffend
14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
Keine weiteren besonderen VorsichtsmalRnahmen.
Siehe Abschnitte 6 bis 8.
14.7 Massengutbeférderung gemaf Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code
Nicht zutreffend
Section 15. RECHTSVORSCHRIFTEN
15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder

das Gemisch

Dieses Material unterliegt méglicherweise einigen oder allen folgenden Vorschriften (und allen nachfolgenden Anderungen). Die Benutzer
mussen sicherstellen, dass alle Verwendungen und Beschrankungen, die auf dem Etikett und / oder dem Merkblatt angegeben sind,
eingehalten werden.

Transport

Verordnung Uber die Beférderung geféhrlicher Giter und die Verwendung von ortsbeweglichen Druckgeraten 2009 (SI 2009 Nr. 1348).
Vorschriften fir die Handelsschifffahrt (Gefahrgut und Meeresschadstoffe) 1997 (SI 1997 Nr. 2367)

Flugnavigation - Gefahrgutvorschriften 2002 (SI 2002 Nr. 2786).

Lieferung und Verwendung

Verordnung tber chemische Gefahrenstoffe (Hazard Information und Packaging for Supply) 2009 (S| 2009 Nr. 716)
Chemische (Gefahrenhinweise und Verpackung fiir das Angebot) (Nordirland) Verordnungen 2009

Kontrolle gesundheitsschadlicher Stoffe 2002 (S1 2002 Nr. 2677)

EH40 Arbeitsplatzgrenzwerte - Tabelle 1 Liste der zugelassenen Arbeitsplatzgrenzwerte

Kontrolle der Pestizidverordnung 1986

Verordnung Uber gefahrliche Stoffe und explosive Atmospharen 2002

Abfallbehandlung

Umweltschutzgesetz 1990, Teil Il

Umweltschutzbestimmungen (Sorgfaltspflicht) 1991

Die Abfallentsorgungsordnung 1994 (in der gednderten Fassung)
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15.2

Sonderabfallverordnung 2005 (Ersetzung der Sonderabfallverordnung von 1996 in der geanderten Fassung)
Deponierichtlinie

Verordnung Uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren 1994 (EWG / 3093/94)

Water Resources Act 1991

Anti-Pollution Works Regulations 1999

Weitere Informationen
WHO-Einstufung: Ill (leicht gefahrlich)

Stoffsicherheitsbeurteilung

Keiner.

Section 16. SONSTIGE ANGABEN

Wortlaut der Gefahrenhinweise, Sicherheitsratschlage und/oder Sicherheitshinweise auf die in Abschnitt 2 und 3 Bezug genommen wird:

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H412 Schéadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Haftungsausschluss: Die in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgestellten Informationen wurden nach bestem Wissen zum Zeitpunkt der
Uberarbeitung angefertigt. Die Anhaltspunkte fiir einen sicheren Umgang, Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung sollten
unbedingt befolgt werden. Sie durfen nicht als Garantie oder Qualitatsspezifikation verwendet werden. Life Scientific kann fiir Schaden,
die aufgrund von Handhabung, Lagerung, Gebrauch oder Entsorgung entstehen nicht verantwortlich gemacht werden. Die Informationen
auf diesem Sicherheitsdatenblatt gelten nur fiir dieses Produkt und sind nicht Gbertragbar.

Erste Ausgabe: 28.09.2018
Aktuelle Ausgabe: 04/07/2019
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